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Unkari — Sahko — Villamos energia beszerzése
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Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet
Sahkoposti: hunyadi.emese@maltai.hu
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisd
Paaasiallinen toimiala: Sosiaaliturva

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Villamos energia beszerzése
Kuvaus: Intézményi fix villamos energia beszerzése 2027. évre: Altalanos felhasznalasu
villamos energia szallitasa ajanlatkéré részére éves fix egységar alapon a 2027. januar 1. 00:
00 6ra és 2027. december 31. 24:00 6ra kdzotti idészakban 590 408 kWh mennyiségben. Az
ajanlatkéré a megadott mennyiségtol -/+ 30 %-kal eltérhet. Fogyasztasi helyek jellemz&inek
részletes leirasat és a kdvetelményrendszert a kdzbeszerzési dokumentumok részét képezé
miszaki adatlap, valamint a szerz6déstervezet tartalmazza. Szerz6dott mennyiség 6sszesen:
590 408 kWh, Opciéval ndvelt (maximum) szerzédétt mennyiség: 767 534 kWh. Atvételi
kotelezettség ala es6 (minimum) mennyiség: 413 286 kWh, CPV-kdod: F6 CPV-kdéd: 09310000-
5 - Villamos energia Tovabbi CPV-kdd(ok): - A kdzbeszerzési dokumentumokban a konkrét
termékekre torténd utalas kizardlag csak a targy jellegének egyértelmi és kozérthetd
meghatarozasa érdekében tortént, ajanlatot az eldirt, vagy az azzal — a miiszaki paraméterei
tekintetében — egyenértéki termékekre lehet tenni. Az utalas mellett a ,vagy azzal
egyenérték(” minden esetben odaértendd. A beszerezni kivant villamos energia felhasznalasi
helyenkénti (POD) részletes bontasat és az egyéb feltételeket a KD részeként kiadott
LAjanlati_artablazat VE_2027_MMSZE_EKR.xlIsx” fajl ,MUszaki adattabla” munkaflizet lapja,
illetve az egyedi szerz6dés minta tartalmazza. Ajanlatkéré a Magyar Maltai Szeretetszolgalat
Egyesilet Szervezeti és Mikodési Szabalyzataban nevesitett, a Kbt. 16. § (4) bekezdése
szerinti kulonall6 mikoédési egységnek (tovabbiakban a kdzbeszerzési dokumentumokban:
Mikodési egység) mindsulé valamennyi szervezeti egysége szamara, az dsszesitett igény
vonatkozasaban folytatja le a kozbeszerzési eljarast. Ajanlatkér6 a szerzédést d6nalldéan,
valamennyi MUkodési egység nevében kdti meg a nyertes ajanlattevével azzal, hogy a
Mikodési egységek onallo felhasznalonak és 6nallé szamlafizetének minésulnek a
szerzBdéstervezetben rogzitettek szerint.
Menettelyn tunniste: a676d95e-dc83-4eb9-a755-4310887a5c5b
Sisainen tunniste: EKR001656042026
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei
Menettelyn tarkeimmat piirteet: Unios értékhatart elérd, nyilt eljaras.

2.1.1. Tarkoitus
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Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 09310000 Sahko

2.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (HUZZZ)
Maa: Unkari
Lisatiedot: Alabbi felhasznaldkhoz tartoz6 POD-ok (Szerz6dé+Fogyasztasi hely(POD)cime):
Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyestilet 1062 Budapest, Nyugati tér aluljaré hrsz 28903/1.
Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 1089 Budapest VIII. Bird Lajos u 57. 1.em A:3
Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyestilet 2135 Cs6rdég Arany Janos u 71. Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesulet 2135 Cso6rdg, Szegedi u. 17. Magyar Maltai Szeretetszolgalat
Egyesitlet 2200 Monor, Bercsényi utca 18. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 2200
Monor, Bercsényi utca 18. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 2200 Monor, Kisfaludy
utca 48 Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 2200 Monor, Kisfaludy utca 48 Magyar
Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 2200 Monor, Kisfaludy utca 50. Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesulet 2375 Tatarszentgyorgy Rakéczi utca 64/A Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesulet 2375 Tatarszentgyorgy, Rakoczi utca 64/A Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesulet 2656 Szatok, Kossuth utca 54. Magyar Maltai Szeretetszolgalat
Egyesillet 2672 Hugyag, Rakoczi ut 2. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 2672
Hugyag, Rakoczi ut 2. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3044 Szirak, Tancsics ut 1.
Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesilet 3070 Batonyterenye, Rbzsavolgyi Mark utca 1.
Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyestlet 3075 Nagybarkany, Pet6fi ut 26. Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesulet 3077 Matraverebély, Vasut ut 69. Magyar Maltai Szeretetszolgalat
Egyesilet 3124 Zabar, Petéfi ut 24. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3125
Szilaspogony, Rakoczi ut 82. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3125 Szilaspogony,
Rakoczi ut 82. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3125 Szilaspogony, Rakoéczi ut 86.
Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3125 Szilaspogony, Rakéczi ut 86. Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesulet 3129 Lucfalva, Rakdczi Ferenc ut 4. Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesulet 3129 Lucfalva, Rakoczi Ferenc ut 4. Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesulet 3138 Ipolytarnéc, Rakoczi ut 113. Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesulet 3138 Ipolytarnéc, Rakaoczi ut 113. Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesulet 3163 Karancssag, Kossuth ut 36. Magyar Maltai Szeretetszolgalat
Egyesillet 3163 Karancssag, Kossuth Ut 36. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3177
Rimdc, Hunyadi ut 43. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3177 Rimdc, Hunyadi ut 43.
Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesilet 3177 Riméc, Magashegyi utca 34. Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesulet 3177 Riméc, Magashegyi utca 34. Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesulet 3186 Litke, Kossuth ut 46 Magyar Maltai Szeretetszolgalat
Egyesitlet 3187 Nogradszakal, Paloc u. 32. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3200
Gyongyos, Fuvaros u. 7. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3295 Erk, Jokai Mor ut 1.
Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyestlet 3295 Erk, Jokai Mér ut 1. Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesulet 3369 Tarnabod, Gazdakér ut 7. Magyar Maltai Szeretetszolgalat
Egyesitlet 3369 Tarnabod, Gazdakdr ut 10. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyestlet 3369
Tarnabod, Gazdakor ut 10. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyestlet 3369 Tarnabod,
Gazdakor ut 52. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3369 Tarnabod, Gazdakdor ut 52.
Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3369 Tarnabod, Kossuth Lajos utca 29. Magyar
Maltai Szeretetszolgalat Egyestilet 3369 Tarnabod, Kossuth Lajos utca 29. Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyestulet 3369 Tarnabod, Kossuth Lajos tér 11. Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesulet 3372 Komld, Pet6fi Sandor u 5. Magyar Maltai Szeretetszolgalat
Egyesilet 3372 Kémlb, Petéfi Sandor u 5. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesilet 3385
Tiszanana, F6 ut 96. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3652 Sajonémeti, Jozsef
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Attila utca 1. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3652 Sajonémeti, Jozsef Attila utca 1.
Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyestlet 3754 Szalonna, Petéfi at 20. Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesullet 3786 Szakacsi, Szabadsag u. 19. Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesulet 3809 Selyeb, Kossuth u. 34 Magyar Maltai Szeretetszolgalat
Egyesiulet 3809 Selyeb, Kossuth u. 34 Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3815
Gadna, F6 ut 5. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3815 Gadna, F6 ut 7. Magyar
Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3815 Gadna, F6 ut 7. Magyar Maltai Szeretetszolgalat
Egyesilet 3837 Csenyéte, Rakoczi ut 1 Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3837
Csenyéte, Rakoczi ut 1 Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3852 Hernadszentandras,
Kossuth u. 92 Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3852 Hernadszentandras, Kossuth
u. 92 Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3864 Fuldkércs, F6 utca 24. Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesulet 3864 Fuldkércs, Rakoczi u. 9. ( MVM altal kuldott Valté fix
tablazatban 10 szerepel, ami helytelen.) Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3864
Fuldkércs, Rakéczi Ferenc utca 13. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3888 Vizsoly,
Szent Janos utca 47. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3924 Taktakenéz, Széchenyi
utca 21. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3925 Prigy, Kossuth Lajos u. 23 Magyar
Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3925 Prugy, Kossuth Lajos u. 23 Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesulet 3926 Taktabaj, Dézsa Gyoérgy utca 1. Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesulet 3926 Taktabdj, Dozsa Gyorgy utca 1. Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesulet 4333 Nyirkata, Zrinyi utca 17. Magyar Maltai Szeretetszolgalat
Egyesulet 4333 Nyirkata, Zrinyi utca 17. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 4374
Encsencs, F6 utca 35. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesitlet 4374 Encsencs, Fé utca 35.
Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyestlet 4376 Nyirpilis, F6 utca 27. Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesiulet 4376 Nyirpilis, F6 utca 31. Magyar Maltai Szeretetszolgalat
Egyesiulet 4376 Nyirpilis, F6 utca 31. ... Tovabbi helyszinek karakter korlat miatt az ajanlati
artablazatban részletesen.

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: 1. Részajanlattétel kizarasanak indoka: A villamos energiaval ellatandé teljesitési
helyek egy gazdalkodasi egységet képeznek. Az egyes teljesitési helyeken az éplleteken
bellli ellatas részekre bontasa fizikailag és felelésségi szempontbdl is értelmezhetetlen. A
teljes beszerzend§ villamos energia mennyiség egyben torténé megrendelése esetén
nagyobb valdszinlséggel érvényesithetd mennyiségi kedvezmény, amely el6segiti az
arcsokkentést és a kdzpénzekkel torténd felel6s gazdalkodast. A beszerzés targyanak
természetébdl adoddan a Kbt. 61. § (4) bekezdés szerinti rész-ajanlattételi lehetéség nem
biztosithatd, mivel az teljességgel ellentétes a gazdasagi észszerliséggel. 2. Ajanlatkéré a M
/1. alkalmassagi kdvetelmény szerinti valamennyi el6irt feltétel és valamennyi el6irt igazolasi
maod a ,bronz” fokozatu minésitett ajanlattevék hivatalos jegyzékébe torténd felvétel feltételét
képezb mindsitési szempontokhoz képest szigorubban allapitotta meg. Ajanlattevéknek a
.bronz” fokozatu mindsitett ajanlattevék hivatalos jegyzékébe torténd felvétel feltételét képezd
mindsitési szempontokhoz képest az M/1. alkalmassagi kdvetelmény targyaban, mértékében,
O0sszegeében és tipusaban a jegyzékeébe torténd felvétel feltételeinez képest szigorubb. 3.
Ajanlatkérd alkalmazza a Kbt. 81. § (4)- (5) bekezdését. 4. Az eljarasban Ajanlatkéré nem
kivanja alkalmazni a Kbt.75.§ (2)bekezdés e)pontjaban foglaltakat, tekintettel arra, hogy
el6zetes piaci konzultaciét folytatott le (EKR001712212026) 5. Ajanlatkéré az ajanlati felhivas
karakterkorlatozasara tekintettel az egyéb informaciokat teljes korlien és részletesen a
kdézbeszerzési dokumentacioban (réviden: KD) adja meg. 6. Az felhivasban és a
kézbeszerzési dokumentumokban nem szabalyozott kérdésekben a KD rendelkezései,
valamint a kdzbeszerzésekrdl szol6 2015. évi CXLIII. térvény és végrehajtasi rend-i az
iranyadok. 7. Jelen eljaras az EKR-en keresztl kerll lefolytatasra, igy az elektronikus
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kézbeszerzés részletes szabalyairdl szold 424/2017. (XII. 19.) Korm. rendelet alkalmazando.
EKR regisztracio szikséges.; EKR hasznalataval kapcsolatos utmutato: https://ekr.gov.hu/
portal /tamogatas. Ajanlatkéré a rendszer mikodésével, hasznalataval kapcsolatosan
tajékoztatast nem ad. 8) Kiegészits tajekoztatas kérés a Kbt. 56. § (1)-(5) bek. foglaltak
szerint, hianypotlas a Kbt. 71.§-a szerint.; 9) Kbt. 44. § szerinti Gzleti titok kezelése
elkulonitetten, az EKR-ben erre szolgald funkcio alkalmazasaval és indoklassal alkalmazandé.
10) Amennyiben valamely nyilatkozatminta az EKR-ben elektronikus Grlapként a nyilatkozat
megtételének nyelvén rendelkezésre all, a nyilatkozatot az elektronikus Grlap kitoltése utjan
kell az ajanlat részeként megtenni. Az EKR-ben megtett nyilatkozatokkal szemben tdmasztott
kovetelményekkel kapcsolatos egyéb elbirasokat az e-Kr. és a Kbt. tartalmazza. Tovabbi, az
ajanlat részeként benyujtandd nyilatkozatok és dokumentumok kiléndsen: - Kbt. 65.§ (7)
bekezdés alapjan nyilatkozni kell a kapacitast biztosité szervezetek tekintetében; - k6zos
ajanlattétel esetén megallapodas a Kbt. 35. §-a, valamint a KD-ban leirtak szerint; -
ajanlattev (k6zos ajanlattevék) — és bevonasuk esetén az ajanlatban nyilatkozatot tevé az
alkalmassag igazolasara igénybe vett mas szervezet -, illetve a forgalmazasra jogosult
esetében az ajanlatot alairo, kotelezettséget vallald, vagy mas nyilatkozatot tevé cégjegyzésre
jogosult személy(ek) alairasi cimpéldanya, vagy a 2006.évi V. torvény 9. § (1) bekezdés
szerinti alairas-mintaja egyszerl masolatban. - a cégkivonatban nem szerepl6
kotelezettségvallalo(k)esetében a cégjegyzeésre jogosult személytdl szarmazd, az ajanlat
alairasara vonatkozé irdsos meghatalmazast (adott esetben) - Arazé tablazat (szakmai
ajanlat, teljes hianya nem hianypotolhatd!) - egyéb, a KD-ban el6irt nyilatkozatok. 11)
Ajanlatkéré ajanlati biztositék nyujtasat nem irja el6. 12) Eljaré AKSZ: dr. Térécsik Tamas
(01625)

Oikeusperusta:

Direktiivi 2014/24/EU

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Puhtaasti kansalliset poissulkemisperusteet: Az eljarasban nem lehet ajanlattevé, alvallalkozo,
és nem vehet részt az alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki a Kbt. 62. § (1)
-(2) bekezdésében meghatarozott kizard okok hatalya ala tartozik. A Kbt. 74. § (1) bekezdés
b) pontja alapjan az ajanlatkérének ki kell zarnia az eljarasbdl azt az ajanlattevét, alvallalkozot
vagy az alkalmassag igazolasaban részt vevd szervezetet, aki részérdl a kizard ok az eljaras
soran kovetkezett be. A megkdvetelt igazolasi mod: Elézetes igazolas: Ajanlatevének
ajanlataban a kdzbeszerzési eljarasokban az alkalmassag és a kizard okok igazolasanak,
valamint a kdzbeszerzési miszaki leirdas meghatarozasanak maédjarol szolé a 321/2015. (X.
30.) Korm. rendelet (tovabbiakban: 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet) Il. Fejezetének
megfeleléen, az Egységes Eurdpai Kozbeszerzési Dokumentum (tovabbiakban: EEKD)
benyujtasaval kell elézetesen igazolnia, hogy nem tartozik a Kbt. 62. § (1)-(2) pontjainak
hatalya ala. Ajanlatkéré az EEKD-t a kdzbeszerzési dokumentumok részeként, elektronikus
drlap formajaban rendelkezésre bocsatja. Az alkalmassag igazolasaban részt vevo
alvallalkoz6 vagy mas szervezet vonatkozasaban: A 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 15. §
(1) bekezdése szerint kell igazolni a kizaré okok fenn nem allasat, vagyis csak az EEKD-t
kételes benyujtani a Kbt. 62. §-aban foglalt kizaré okok hianyanak igazolasa érdekében. Azon
alvallalkozok tekintetében, amelyek nem vesznek részt az alkalmassag igazolasaban: A 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 15. § (2) bekezdése szerint kell igazolni a kizaré okok fenn nem
allasat, vagyis az ajanlat részeként Kbt. 67. § (4) bekezdése szerinti nyilatkozatot kell
benyujtani, miszerint ajanlattevének nyilatkoznia kell, hogy nem vesz igénybe a szerzddés
teljesitéséhez a Kbt. 62. § szerinti kizar6 okok hatalya ala es6 alvallalkozét. A kizard okokra
vonatkozé igazolasok benyujtasara felhivott gazdasagi szereplé utdlagos igazolasa: A kizard
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okokra vonatkoz6 tovabbi igazolasokat ajanlattevé az ajanlatkéré felhivasara koteles
benyujtani, a Kbt. 69. § (4)-(6) bekezdésében foglaltak szerint: « a Magyarorszagon
letelepedett ajanlattevének valamint adott esetben az alkalmassag igazolasaban részt vevd
gazdasagi szerepl6(k) vonatkozasaban a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 4. § és 8. §-ai
(kivéve ib) pont) szerint kell igazolni a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdésben foglalt kizaré okok
fenn nem allasat. « a nem Magyarorszagon letelepedett esetében az ajanlatkéré a 321/2015.
(X.30.) Korm. rendelet 4. és 10. §-a (kivéve gb) pont) szerinti igazolasokat és irasbeli
nyilatkozatokat fogadija el. A Kbt. 62 § (1) bekezdés k) pont kb) alpontja tekintetében az
ajanlattevének a Kbt. 3. § 10a. pontjara tekintettel kell megtennie nyilatkozatat. (Atlathaté
gazdasagi szerepl6: Az a gazdasagi szerepld, amelynek a pénzmosas és a terrorizmus
finanszirozasa megel6zésérdl és megakadalyozasardl szolé 2017. évi LIl torvény (a
tovabbiakban: Pmt.) 3. § 38. pont a)-b), d), e) vagy g) alpontja szerinti tényleges tulajdonosa
az ajanlatkér6 altal megismerhetd és amely tulajdonosi és iranyitasi viszonyait az ajanlatkéré
szamara feltarja.) A Kbt. 62. § (1) bekezdés k) pontjara vonatkozéan a Kbt. 62. § (1) bekezdés
k) pont ka) alpontja tekintetében nem szikséges igazolas vagy nyilatkozat benyujtasa, a
céginformacids szolgalattol ingyenesen, elektronikusan kérhet6 cégjegyzék-adatok alapjan az
ajanlatkérd ellendrzi. A Kbt. 62. § (1) bekezdés a), b), e), h), j), I), n) pontjaban meghatarozott
idétartamot mindig a kizaré ok fenn nem allasanak ellenérzése idépontjatdl kell szamitani. A
kizaré okokra és az alkalmassagi kovetelményekre vonatkozéan a kdzbeszerzés
megkezdését megeldzben kiallitott igazolasok is benyujthatéak (felhasznalhatéak) mindaddig,
ameddig az igazolasokban foglalt tény, illetve adat tartalma valds. Az ajanlatkéré - ellenkezé
bizonyitasig - az adat valosagtartalmat az ajanlattevé erre vonatkozo kilon nyilatkozata nélkdl
vélelmezi. Ajanlatkéré felhivja a figyelmet a Kbt. 64. §-ban foglaltakra (6ntisztazas). Felhivjuk
tovabba ajanlattevék figyelmét a 321/2015. Korm. rendelet 1-8. §, 10.§ és 12-16. §-okban
foglaltakra és a Kbt. 69. § (11a) bekezdésében foglaltakra. Részekre torténd ajanlattétel
esetén nem kérhet6 a gazdasagi szerepl6tdl olyan nyilatkozat vagy igazolas benyujtasa,
amelyet ugyanazon kézbeszerzési eljaras valamely része tekintetében a gazdasagi szereplé
mar benyujtott. Ebben az esetben a gazdasagi szerepld nyilatkozik arrél, hogy mely rész
tekintetében benyujtott nyilatkozatot vagy igazolast kéri figyelembe venni a biralat soran. A
kizaro okokra és az alkalmassagi kdvetelményekre vonatkozéan a kdzbeszerzés
megkezdését megelbzben kiallitott igazolasok is benyujthatdéak (felhasznalhatdak) mindaddig,
ameddig az igazolasokban foglalt tény, illetve adat tartalma valés. Az ajanlatkérd — ellenkezé
bizonyitasig — az adat valésagtartalmat az ajanlattevé erre vonatkozo kulon nyilatkozata nélkal
vélelmezi.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: Villamos energia beszerzése
Kuvaus: Intézményi fix villamos energia beszerzése 2027. évre: Altalanos felhasznalasu
villamos energia szallitasa ajanlatkéré részére éves fix egységar alapon a 2027. januar 1. 00:
00 ora és 2027. december 31. 24:00 éra kozotti idészakban 590 408 kWh mennyiségben. Az
ajanlatkéré a megadott mennyiségtdl -/+ 30 %-kal eltérhet. Fogyasztasi helyek jellemz&inek
részletes leirasat és a kdvetelményrendszert a kozbeszerzési dokumentumok részét képezé
miszaki adatlap, valamint a szerz6déstervezet tartalmazza. Szerz6doétt mennyiség 6sszesen:
590 408 kWh, Opcidval ndvelt (maximum) szerzédétt mennyiség: 767 534 kWh. Atvételi
kotelezettség ala esé (minimum) mennyiség: 413 286 kWh, CPV-kod: F6 CPV-kéd: 09310000-
5 - Villamos energia Tovabbi CPV-kdd(ok): - A kozbeszerzési dokumentumokban a konkrét
termékekre torténd utalas kizardlag csak a targy jellegének egyértelmi és kdzérthetd
meghatarozasa érdekében tortént, ajanlatot az eldirt, vagy az azzal — a miiszaki paraméterei
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tekintetében — egyenértéki termékekre lehet tenni. Az utalas mellett a ,vagy azzal
egyenérték(” minden esetben odaértendd. A beszerezni kivant villamos energia felhasznalasi
helyenkénti (POD) részletes bontasat és az egyéb feltételeket a KD részeként kiadott
.<ajanlati_artablazat VE_2027_MMSZE_ekr.xIsx” fajl ,Mlszaki adattabla” munkaflizet lapja,
illetve az egyedi szerz6dés minta tartalmazza. Ajanlatkéré a Magyar Maltai Szeretetszolgalat
Egyesiilet Szervezeti és Mikodési Szabalyzataban nevesitett, a Kbt. 16. § (4) bekezdése
szerinti kulonall6 mikoédési egységnek (tovabbiakban a kdzbeszerzési dokumentumokban:
Mikodési egység) mindsulé valamennyi szervezeti egysége szamara, az 6sszesitett igény
vonatkozasaban folytatja le a kozbeszerzési eljarast. Ajanlatkéré a szerzédést dnalldéan,
valamennyi Mikodési egység nevében koti meg a nyertes ajanlattevével azzal, hogy a
Mikodési egységek 6nallo felhasznaldnak és 6nallé szamlafizetének minésulnek a
szerzbdéstervezetben rogzitettek szerint. Tovabbi informaciok a miszaki leirasban,
szerzddéstervezetben és az ajanlati artablazatban.

Sisainen tunniste: EKR001656042026/1

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 09310000 Sahko
Optiot:
Optioiden kuvaus: b) Szerzédéses minimalis és maximalis villamos energia mennyiség (MMIN
és MMAX, egyuttesen Tolerancia sav) elszamolasara az alabbi szabalyokat kell alkalmazni: b.
1. Minimalis Villamos Energia Mennyiség (MMIN): A Minimalis Villamos Energia Mennyiség, a
Szerz6dott Villamos energia Mennyiség 70%-aval egyezik meg. Amennyiben Felhasznald
nem tudja a Minimalis Villamos Energia Mennyiséget elfogyasztani (azaz atvenni) a
szerzddéses id6szak alatt, kivéve a Vis Maiort vagy olyan korulményt, ami a Kereskedé
felel6ssége, Felhasznalonak — a Minimalis Villamos Energia Mennyiség mértékéig — meg kell
fizetnie a Keresked6 részére az el nem fogyasztott mennyiség alkalmazasaval megallapitott
Osszeget kotbér jogcimén, a Kereskedd altal kiallitott kotbérfizetési értesité alapjan. Az at nem
vett villamos energia mennyiségért fizetendé térités (kdtbér) nem mindsiil az Afa tv. eléirasai
szerint adokoteles termékértékesitésnek vagy szolgaltatasnyujtasnak, ezért az dsszeget AFA
nem terheli. Az el nem fogyasztott villamos energia egységara megegyezik a jelen
Szerzédésben rogzitett Egységarral. b.2 Maximalis Villamos Energia Mennyiség (MMAX): A
Maximalis Villamos Energia Mennyiség az a mennyiség, melynek a szerzédéses id6szak alatt,
jelen Szerzédésben meghatarozott egységaron torténd leszallitdsara Kereskedd
kotelezettséget vallal. A Maximalis Villamos Energia Mennyiség, a Szerz6doétt Villamos
Energia Mennyiség + 30 % opcionalis rész

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (HUZZZ)
Maa: Unkari
Lisatiedot: Alabbi felhasznalokhoz tartozé POD-ok (Szerz6d6é+Fogyasztasi hely(POD)cime):
Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 1062 Budapest, Nyugati tér aluljaré hrsz 28903/1.
Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyestilet 1089 Budapest VIII. Bir6 Lajos u 57. 1.em A:3
Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyestlet 2135 Cs6rdég Arany Janos u 71. Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesilet 2135 Csorog, Szegedi u. 17. Magyar Maltai Szeretetszolgalat
Egyesiulet 2200 Monor, Bercsényi utca 18. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 2200
Monor, Bercsényi utca 18. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 2200 Monor, Kisfaludy
utca 48 Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 2200 Monor, Kisfaludy utca 48 Magyar
Maltai Szeretetszolgalat Egyestilet 2200 Monor, Kisfaludy utca 50. Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesulet 2375 Tatarszentgyorgy Rakoéczi utca 64/A Magyar Maltai

674330-2026 Page 6/13



Szeretetszolgalat Egyesulet 2375 Tatarszentgyorgy, Rakdczi utca 64/A Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesilet 2656 Szatok, Kossuth utca 54. Magyar Maltai Szeretetszolgalat
Egyesiulet 2672 Hugyag, Rakdczi ut 2. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 2672
Hugyag, Rakoczi ut 2. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyestlet 3044 Szirak, Tancsics ut 1.
Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyestlet 3070 Batonyterenye, Rézsavolgyi Mark utca 1.
Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyestlet 3075 Nagybarkany, Pet6fi ut 26. Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesulet 3077 Matraverebély, Vasut ut 69. Magyar Maltai Szeretetszolgalat
Egyesitlet 3124 Zabar, Petéfi ut 24. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3125
Szilaspogony, Rakdczi ut 82. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3125 Szilaspogony,
Rakoczi ut 82. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3125 Szilaspogony, Rakaéczi ut 86.
Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3125 Szilaspogony, Rakdczi ut 86. Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesulet 3129 Lucfalva, Rakoczi Ferenc ut 4. Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesulet 3129 Lucfalva, Rakoczi Ferenc ut 4. Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesulet 3138 Ipolytarnéc, Rakoczi ut 113. Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesulet 3138 Ipolytarnoc, Rakoczi ut 113. Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesilet 3163 Karancssag, Kossuth ut 36. Magyar Maltai Szeretetszolgalat
Egyesiulet 3163 Karancssag, Kossuth ut 36. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3177
Rimoc, Hunyadi ut 43. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesilet 3177 Rimoc, Hunyadi ut 43.
Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3177 Rimoéc, Magashegyi utca 34. Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesulet 3177 Riméc, Magashegyi utca 34. Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesulet 3186 Litke, Kossuth ut 46 Magyar Maltai Szeretetszolgalat
Egyesilet 3187 Nogradszakal, Paloc u. 32. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyestlet 3200
Gyodngyds, Fuvaros u. 7. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3295 Erk, Jokai Mor ut 1.
Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyestlet 3295 Erk, Jokai Mér ut 1. Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesulet 3369 Tarnabod, Gazdakoér ut 7. Magyar Maltai Szeretetszolgalat
Egyesilet 3369 Tarnabod, Gazdakdr ut 10. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyestilet 3369
Tarnabod, Gazdakdér ut 10. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3369 Tarnabod,
Gazdakor ut 52. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3369 Tarnabod, Gazdakaor ut 52.
Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3369 Tarnabod, Kossuth Lajos utca 29. Magyar
Maltai Szeretetszolgalat Egyestilet 3369 Tarnabod, Kossuth Lajos utca 29. Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesulet 3369 Tarnabod, Kossuth Lajos tér 11. Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesulet 3372 Komld, Petéfi Sandor u 5. Magyar Maltai Szeretetszolgalat
Egyesulet 3372 Komlb, Pet6fi Sandor u 5. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3385
Tiszanana, F6 ut 96. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesilet 3652 Sajonémeti, Jozsef
Attila utca 1. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3652 Sajonémeti, Jozsef Attila utca 1.
Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyestilet 3754 Szalonna, Petéfi at 20. Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesullet 3786 Szakacsi, Szabadsag u. 19. Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesulet 3809 Selyeb, Kossuth u. 34 Magyar Maltai Szeretetszolgalat
Egyesiulet 3809 Selyeb, Kossuth u. 34 Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3815
Gadna, F6 ut 5. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3815 Gadna, F6 ut 7. Magyar
Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3815 Gadna, F6 ut 7. Magyar Maltai Szeretetszolgalat
Egyesilet 3837 Csenyéte, Rakoczi ut 1 Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3837
Csenyéte, Rakoczi ut 1 Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3852 Hernadszentandras,
Kossuth u. 92 Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3852 Hernadszentandras, Kossuth
u. 92 Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3864 Fuldkércs, F6 utca 24. Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesulet 3864 Fuldkércs, Rakoczi u. 9. ( MVM altal kuldoétt Valté fix
tablazatban 10 szerepel, ami helytelen.) Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3864
Fuldkércs, Rakéczi Ferenc utca 13. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3888 Vizsoly,
Szent Janos utca 47. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3924 Taktakenéz, Széchenyi
utca 21. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3925 Prigy, Kossuth Lajos u. 23 Magyar
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Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 3925 Prugy, Kossuth Lajos u. 23 Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesulet 3926 Taktabaj, Dézsa Gyoérgy utca 1. Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesulet 3926 Taktabdj, Dozsa Gyorgy utca 1. Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesulet 4333 Nyirkata, Zrinyi utca 17. Magyar Maltai Szeretetszolgalat
Egyesulet 4333 Nyirkata, Zrinyi utca 17. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet 4374
Encsencs, F6 utca 35. Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyestlet 4374 Encsencs, F6 utca 35.
Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyestlet 4376 Nyirpilis, F6 utca 27. Magyar Maltai
Szeretetszolgalat Egyesiulet 4376 Nyirpilis, F6 utca 31. Magyar Maltai Szeretetszolgalat
Egyesiulet 4376 Nyirpilis, F6 utca 31. ... Tovabbi helyszinek karakter korlat miatt az ajanlati
artablazatban részletesen.

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 01/01/2027
Paattymispaiva: 31/12/2027

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Tietoa Euroopan unionin rahastoista:
EU:n rahoitusohjelma: Euroopan sosiaalirahasto plus (ESR+) (2021/2027)
EU:n rahoituksen tunniste: Projekt azonosité szama: EFOP_Plusz-7.1.1.-24-2024-00002
Lisatietoa EU-rahoituksesta: Projekt cime: Jelenlét a Felzark6zé Telepuléseken (ESZA+)
cim(, a tdmogatasi kérelemben és annak melléleteiben rogzitett projekt. Kedvezményezett:
Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyestilet A projekt elszamolhaté kdltségeinek tamogatasara
az Eurdpai Szocialis Alap Plusz Alapbdl és hazai kdzponti kdltségvetési el6iranyzatbdl kerdl
sor. Ajanlatkéré jelen kdzbeszerzés ellenértékét az EFOP_Plusz-7.1.1.-24-2024-00002 projekt
terhére kivanja elszamolni.
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: Ajanlatkéré a Kbt. 76. § (2) bek. a) pontja szerinti értékeli az ajanlatokat,
figyelemmel a Kbt. 76. (5) bekezdésére. Az Ajanlatkéré igényeinek a beszerzés targyaként
konkrétan meghatarozott minéségi és miiszaki kovetelményeknek megfelel6 aru felel meg,
ezen felll a gazdasagilag legel6nyosebb ajanlat kivalasztasat csak a legalacsonyabb ar
értékelése szolgalja, tekintve, hogy az aru jogszabalyokban és MSZ szabvanyban
meghatarozott és korulhatarolhaté szabvanytermék, és minéségi szempontok szerint nem
differencialhaté. Az ajanlatkéré felhivja az ajanlattevék figyelmét arra, hogy a villamos
energiarol szolo 2007. évi LXXXVI. torvény 2. § (2) bekezdés d) pontja alapjan a villamos
energia kereskedelem engedélykdteles tevekenység. Az engedély meglétét az ajanlatkérd a
Magyar Energetikai és Kézmi-szabalyozasi Hivatal nyilvantartadsaban ellenérzi. AK jelen
kézbeszerzés ellenértékét az EFOP PLUS-7.1.1.1.-24-2024-00002 projekt terhére kivanja
elszamolni.

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Viitteet maariteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: Ajanlattevének a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet Il. Fejezetének
megfeleléen, az egységes europai kdzbeszerzési dokumentum benyujtasaval kell el6zetesen
igazolnia, hogy megfelel a Kbt. 65. §-a alapjan az ajanlatkéré altal meghatarozott alkalmassagi
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kovetelményeknek. Az alkalmassagi kdvetelmények el6zetes igazolasara elfogadja
Ajanlatkéré az érintett gazdasagi szerepl6 egyszerl nyilatkozatat, azaz elegend6 az EEKD V.
rész alfa pont kitdltése, Ajanlatkéré nem kéri a formanyomtatvany IV. részében szerepld
részletes informaciok megadasat. Az el6irt alkalmassagi kdvetelménynek ajanlattevék barmely
mas szervezet vagy szemeély kapacitasara tamaszkodva is megfelelhetnek, a kdzottik fennalld
kapcsolat jogi jellegétél figgetlenul a Kbt. 65. § (7) bekezdése alapjan. Ebben az esetben meg
kell jeldIni az ajanlatban ezt a szervezetet és a felhivas vonatkozo6 pontjanak megjeldlésével
azon alkalmassagi kdvetelményt vagy kovetelményeket, amelynek igazolasa érdekében
ajanlattevbezen szervezet eréforrasara vagy arra is tamaszkodik. A Kbt. 65. § (8)
bekezdésében foglalt eset kivételével csatolni kell az ajanlatban a kapacitasait rendelkezésre
bocsatd szervezet olyan szerzédésben, elészerz6désben vagy mas formaban vallalt
kotelezettségvallalasat tartalmazo okiratot, amely alatamasztja, hogy a szerzédés
teljesitéséhez szikséges eréforrasok rendelkezésre allnak majd a szerzddés teljesitésének
id6étartama alatt. A 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 3. § (3) bekezdésében foglaltaknak
megfeleléen, ha egy ajanlattevé az el6irt alkalmassagi kovetelményeknek mas szervezet vagy
szemely kapacitdsaira tamaszkodva kivan megfelelni, az érintett szervezetek vagy személyek
képviseletében az EEKD formanyomtatvanyt ajanlattevé nyujtja be. A kapacitasaikat
rendelkezésre bocsatd szervezetek vagy személyek kdrében az alkalmassagi feltételek
vonatkozasaban csak azokrdl szikséges nyilatkozni, amelyeket ajanlattevé igénybe kivan
venni alkalmassaganak igazolasahoz. A Kbt. 67. § (3) bekezdése alapjan az igazolasok
benyujtasanak el6irasakor e szervezetnek vagy személynek - kizarolag az alkalmassagi
kovetelmények tekintetében - az el6irt igazolasi médokkal azonos médon kell igazolnia az
adott alkalmassagi feltételnek torténé megfelelést. Iranyado a Kbt. 65. § (9) és (11)-(12)
bekezdése. Igazolasi mod a Kbt. 69. § (4)-(7) bekezdései alapjan az igazolasok benyujtasara
felhivott ajanlattevé(k) tekintetében: M/1. A Kbt. 65. § (1) bekezdés b) pontja és a 321/2015.
(X. 30.) Korm. rendelet 21. § (1) bekezdés a) pontja alapjan az ajanlattevé altal a felhivas
feladasatol visszafelé szamitott megel6z6 36 honapban (3 évben) befejezett és a jelen
felhivas feladasanak napjat megel6z6 72 hénapban (6 évben) megkezdett szallitasainak
ismertetése, a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 22. § (1)-(2) bekezdésének megfelel
modon. A referencia igazolas/nyilatkozat tartalmazza legalabb a kovetkezd adatokat: - a
szerzddést kotd masik fél megnevezését (a referenciat igazold nevét és elérhetdségét), - a
teljesitett szallitas targyat és mennyiségét (olyan részletességgel, melybdl az eldirt
alkalmassagi kdvetelménynek valé megfelelés egyértelmiien megallapithato), -
konzorciumban tortént teljesités esetén az ajanlattevd altal teljesitett szallitas értékének
szazalékos feltintetését, - a teljesités idejét (a teljesités kezdd és befejez6 idépontja év/ho
/nap pontossaggal), - a teljesités elb6irasoknak és a szerzédésnek valé megfeleléségérél szolo
nyilatkozatot / Amennyiben a teljesités nem a szerz6désnek megfeleléen tortént, ismertetni
kell az igazolasban vagy nyilatkozatban az eltérées okat és mértéket, valamint a gazdasagi
szerepld szerzddésszegése esetén annak tényét, hogy a gazdasagi szereplé
szerz6désszegésért valo feleléssége fennall-e. Ha az alkalmassag igazolasa az ajanlattevé
vagy az alkalmassdag igazolasaban részt vevé mas szervezet nyilatkozataval torténik, a
nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerz6dést k6té masik fél vitatja-e a teljesités
szerzbdésszerliségét vagy — amennyiben a gazdasagi szerepl6 errél nyilatkozott — azt a
korulmeényt, hogy a gazdasagi szerepl6 szerzé6désszegéseért vald feleléssége nem all fenn. Az
alkalmassagi igazolasara a Kbt. 69. § (11) bekezdése, 321/2015.(X.30.) Kr. 21/A. § és 22. §
(2), (4), (5) bekezdései is alkalmazanddk. Az alkalmassag igazolasara alkalmazandé a Kbt.
65. § (6), (7), (9), (11) és (12) bekezdéseiben és a Kbt. 67. § (3) bekezdésében foglaltak.
R eesseesseeesss ML . Alkalmatlan az ajanlattevd, ha nem rendelkezik az
eljarast megindité felhivas feladasatél visszafelé szamitott 3 évben (36 hdnapban) 6sszesen
legalabb 309 964, kWh mennyiségu, villamosenergia ertékesitése targyu, a szerz6désnek
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megfelelben teljesitett referenciaval/referenciakkal. Ajanlatkéré a 321/2015. (X. 30.) Korm.
rendelet 21. § (1) bekezdés a) pontja alapjan a vizsgalt id6szak alatt befejezett, de legfeljebb 6
éven belll megkezdett értékesitéseket veszi figyelembe. Ajanlatkérd a teljesités igazolasaként
koteles elfogadni annak igazolasat is, ha a referencia kdvetelményben foglalt eredmény vagy
tevékenység a szerzddés részteljesitéseként valosult meg. Az alkalmassag tobb referencia
bemutatasaval is igazolhat6. Az elGirt alkalmassagi kdvetelményeknek a kdzds ajanlattevék
egyuttesen is megfelelhetnek a Kbt. 65.§ (6) bekezdésnek megfeleléen. Kapacitast nyujtd
szervezet bevonasa esetén iranyadoé a Kbt. 65.§ (7), (9), (11)-(12) bekezdése. A Kbt. 67. § (3)
bekezdése alapjan a kapacitasait rendelkezésre bocsato szervezet az el6irt igazolasi
modokkal azonos modon koételes igazolni az adott alkalmassagi feltételnek torténd
megfelelést. Ajanlatkéré felhivja a figyelmet a Kbt. 69. § (11) és (11a) bekezdéseire.

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Nettd ajanlati egységar (Ft/kWh)

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001656042026

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001656042026
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: unkari
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Ajanlatkéré ajanlati biztositék nyujtasat nem irja eld.
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 02/11/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 30 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 02/11/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Lisatiedot: Az elektronikus bontas szabalyait a Kbt. és az elektronikus kdzbeszerzes részletes
szabalyairdl szo6lé 424/2017. (XIl. 19.) Korm. rendelet (tovabbiakban: e-Kr.) 15. §-a
tartalmazza.
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: A villamos energia mennyisége — a tényleges
felhasznalas alapjan — a Szerz6dés 4.2. a) alpontja alapjan meghatarozott mennyiséghez
képest, legfeljebb a 4.2. pont b) alpontban foglalt Tolerancia sav szerinti mennyiségi eltérés
mértékével térhet el. Az MSZERZ értéke a Szerz6dés 1. sz. mellékletben felsorolt
felhasznalasi helyek tekintetében feltintetett, adott Felhasznalasi helyekre (POD), az adott
évre vonatkozo6 Eves Fogyasztasi Ertékek (MEF/VEF) idéaranyos részének dsszege.
Szerz6déses minimalis és maximalis villamos energia mennyiség (MMIN és MMAX,
egylttesen Tolerancia sav) elszamolasara Szerz6dés 4.2.b) rendelkezései az iranyadok.
Késedelmi kotbér alapja, mértéke: Szerzdédés 11.2.1 pontjaban foglaltak szerint. Meghiusulasi
kotbér alapja, mértéke: Szerzddés 11.2.2 pontjaban foglaltak szerint.
Salassapitosopimus (NDA) vaaditaan: ei
Sahkadinen laskutus: Pakollinen
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Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmalta vaadittava oikeudellinen muoto:
Ajanlatkéré nem irja el6 és nem teszi lehetbve.

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Szamlazas: A Kereskedd a Felhasznalasi helyek tekintetében
Felhasznalasi helyenként naptari havonta egy szamlat allit ki az Afa tv. 58.§-a szerint, mely
magaban foglalja a Felhasznal altal fizetend6, a szerz6dés 9. pontjaban meghatarozott
dijakat és koltségeket. Felhasznalé eléleget nem fizet. Fizetési hataridé: A Felhasznal6 a havi
teljesitést a szamla kézhezvételétél szamitott 30 (harminc) naptari napon belll banki
atutalassal koteles fizetni. Tovabbi fizetési feltételek szerzédés 10. pontja alapjan. Az
ajanlattétel, a szerz6dés és a kifizetések pénzneme HUF. A Vet. VHR 21/B. § (1a)
bekezdésére figyelemmel Kereskedd kizardlag elektronikus szamlat allithat ki. Az MMSZE a
kézuzemi dijnak mindsulé ellenértéket az EFOP_PLUSZ-7.1.1.-24-2024-00002 projekt terhére
szamolja el, Kereskedd a szamlan a projektazonositét koteles feltlintetni.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Kozbeszerzési Hatosag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Kbt. 148. § szerint.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Magyar Maltai Szeretetszolgalat
Egyestilet
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Kozbeszerzési
Hatosag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Magyar Maltai Szeretetszolgalat
Egyestilet
Tarjouksia kasitteleva organisaatio: Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Magyar Maltai Szeretetszolgalat Egyesulet
Rekisterinumero: 19025702244
Postiosoite: Szarvas Gabor Ut 58-60
Postitoimipaikka: Budapest
Postinumero: 1125
Maaryhmittely (NUTS): Budapest (HU110)
Maa: Unkari
Yhteyspiste: Dr. Hunyadi Emese
Sahkodposti: hunyadi.emese@maltai.hu
Puhelin: +36 706648386
Faksi: +36 12745751
Internetosoite: https://www.maltai.hu/
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
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8.1.

8.1.

8.1.

Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia kasitteleva organisaatio

ORG-0002

Virallinen nimi: InFend Energy Kft.
Rekisterinumero: 26135140242
Postiosoite: Szentmihalyi Ut 167-169.
Postitoimipaikka: Budapest
Postinumero: 1152

Maaryhmittely (NUTS): Budapest (HU110)
Maa: Unkari

Yhteyspiste: Dr. Tor6csik Tamas
Sahkoposti: tamas.torocsik@infend.hu
Puhelin: +36 706760001
Internetosoite: https://www.infend.hu/
Taman organisaation roolit:
Hankintapalvelujen tarjoaja

ORG-0004

Virallinen nimi: Kézbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Rekisterinumero: EKRSZ 40664534 2

Postiosoite: Riad6 u. 5

Postitoimipaikka: Budapest

Postinumero: 1026

Maaryhmittely (NUTS): Budapest (HU110)

Maa: Unkari

Sahkoposti: dontobizottsag@kt.hu

Puhelin: +36 18828592

Faksi: +36 18828593

Internetosoite: https://kozbeszerzes.hu

Taman organisaation roolit:

Muutoksenhakuelin

Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio

ORG-0003

Virallinen nimi: Kézbeszerzési Hatosag
Rekisterinumero: EKRSZ_ 40664534
Postiosoite: Riad6 utca 5.
Postitoimipaikka: Budapest
Postinumero: 1026

Maaryhmittely (NUTS): Budapest (HU110)
Maa: Unkari

Sahkoposti: hirdetmeny@kt.hu
Puhelin: +36 18828635

Internetosoite: https://kozbeszerzes.hu
Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

674330-2026

lImoituksen tunniste/versio: 069133fb-67ef-47e4-871a-4a0844b548b0 - 03

Page 12/13


mailto:tamas.torocsik@infend.hu
https://www.infend.hu/
mailto:dontobizottsag@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
mailto:hirdetmeny@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu

Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

lImoituksen alatyyppi: 16

limoituksen lahetyspaiva: 29/09/2026 15:08:02 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

liImoituksen lahetyspaiva (eSender): 28/09/2026 15:49:14 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: unkari

liImoituksen julkaisunumero: 674330-2026

EUVL S -lehden numero: 190/2026

Julkaisupaiva: 01/10/2026
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